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Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéciu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast' je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najmé, ale nielen v zakone &. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva v zneni
neskor$ich predpisov, v Zakone o rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach
finan¢nej kontroly a v Zékone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite).
Prijimatel sa sucasne zavédzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté
pravo Poskytovatel'a vykonat’ finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083

avzmysle § 27 zikona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak
bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o
znamena, Ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia stivisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej
su Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zéhlavi tejto
zmluvy. Akékol'vek oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za dorueny, ak dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohl'adu na to, ¢i dojde k jeho
prevzatiu. Za den doruenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zdstupcom alebo pracovnikom Zmluvne;j strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim uloZnej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diilom vratenia
zasielky.

Poskytovatel moze uréit, Ze vzdjomna komunik4cia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zéroveint moze urcit’ aj podmienky takejto komunikéacie. Aj v ramci tychto
foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicka
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formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie,
Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy,
resp. faxové &isla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikacie zavédzne pouZzivat’.

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat’ dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdvizkom ml¢anlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

- A

3.3

54

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizicie
Projektu a po Ukonceni prac na Projekte ako zaverecnu Ziadost’ o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze vsetky
nasledovné skuto¢nosti:

- a) vykonanie Verejného obstaidvania podla zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni , najma
vzneni vzmysle zverejnenej Vyzvy a Prirucky pre ziadatel'a, pricom
Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel’,

b) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania oprdvnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlZzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP
alebo jeho Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premlc¢acia doba zacala plynuat po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas alebo vykonéva
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu

© alebo’ vykonanie ' iného ukonu nemd Prijimatel pravny narok, ibaZze Pravne

predpisy SR alebo EU stanovujii inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit' alebo dopiiat len na zaklade
vzéjomne] dohody oboch Zmluvnych stran, pri€om akékol'vek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré
maju vplyv alebo suvisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek sposobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaja alebo mozu tykat, a to
aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavédzkov
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.
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Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to najmé v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozZzno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dbjde. Dohodou mozno prediZit’ Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu ukonéenia Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak
dlhsie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a sucasne ako je uvedené
obdobie opravnenosti, t.j. do 31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu
Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tdto zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpeéi aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v prilohe ¢. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvézovala
na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel

. je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho &asti, o prediZenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho &asti, na predpisanom tlagive Ziadost’
o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti nenédvratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim Realizécie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im v3ak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a
podl'a ¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkol'vek odchylky vrozpoéte tvkajicej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov;

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu:

e) ak nastanu Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt

- odovodnens, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne.

Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych
udajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa uréuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel omeska so zacatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak dojde k zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochddza bez ohladu na prejavenu vélu Zmluvnych stran, a to pokial
dochddza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla
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tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmie zahffiat’ zmenu miesta realizacie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(1) vpripade zmeny adresy alebo nazvu doruCenie origindlu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(i) vpripade zmeny Statutarneho organu doruenie origindlu alebo
osvedCenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena Vv osobe
Statutarneho organu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kazdej novej osoby, ktora je Statutdrnym orgéanom, a to v pocte
origindlnych vyhotoveni totoznych s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruéenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a origindl nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom
nového zastupcu, ato v poéte origindlnych vyhotoveni totoZnych
s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka
osoba, dorucia sa podpisové vzory vsetkych €lenov Statutarneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat
Vv mene zastupcu.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektord zo skutoCnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyssie, pricom
Prijimatel nie je povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa uruje od
udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, zktorych pre
Prijimatel'a vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny
su pre Prijimatel’a zavézné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v pripade, ak d6jde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maji za nasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v désledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela zavizné.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dojde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavidzného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

71,

Zmluva nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakolko
Poskytovatel a Prijimatel’ st povinné .podl'a zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informacidm aozmene adoplneni niektorych zikonov (zakon
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o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a u¢innost’
kon¢i schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP,
s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 VZP,
(ii) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) €lanku 6 ods. 1 a2 VZP,

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sank¢ény charakter
pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iv) vyssie.

Platnost’ a u€innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(1) az (v) vyssie kon¢i 31.8.2020.

Neoddelite'nou sucast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuice prilohy:

1. V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost opovolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku,

4. Hlasenie o zacati realizéacie projektu,

5. Podpisové vzory,

6. Rozpocet Projektu.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) su uvedené v prilohe €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
s ich tradne osvedfenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel'a nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych oséb sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo
pravnické osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé
a zostavaju u¢inné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v dbsledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju
Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukonenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit’
najmd v zmysle pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zaviazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné
strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budu riesené na
miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovaterla.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rovnopisoch, pricom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich
zmluvné prejavy su dostatone slobodné, jasné, uréité a zrozumitel'né,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatel'a v zastupeni, v Bratislave, dna: 11 -01- 2013

2 .
VAW sl
Sorrinrissisissasensiaseases JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA
ZaPrifimmelsy.....0 e S , dna
: \
\‘ \ & . W 7
Podpis: ...7. 5 \ Ing. Stefan Milov¢ik, primator

Podpis .. i g o iiions Ing. Jana Rosi¢ova, splnomocnenec
Peciatka: :
Prilohy:
Priloha¢.1  V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP e
Priloha¢.3  Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢.4  Hlasenie o zacati realizacie projektu
Priloha ¢.5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpocet Projektu
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